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Cerogns, Korja abco/IoTHOE DOJIBIINHCTBO Y€I0BEYECTBA aKTUBHO MOJIL3YETCS MOOUIbHDI-
Mu TejepoHAMU U TTPOYUMU TaJlXKeTaMU, a BCeMUpPHas ceTh VHTepHeT crajia HeOTbheMJIEMOi
JaCTbIO HAaIllell KU3HM, YeJ0BeUYeCKOe CO3HAHME U JIeATeTHLHOCTD ONIYIIAIOT Ha cebe pacryliee
BJInsiHUe TexHoJornit. Vcnonb3oBanne Takux ciayx0, Kak SMS-cooOrennst 1 MrHOBEHHBIE COO0-
IeHusi, Bce OOJIbINE BBI3BIBACT UHTEPEC Y JIMHIBUCTOB, B BUJLY TOTO, YTO OHO ITOPOJMIIO PA3HO-
obpasune JTUHIBUCTUYECKUX sIBJICHUI, KOTOPbIE OJHU YUEHble CUUTAIOT IPYOBbIMEU HAPYIIEHUSIMU
HOPM 4A3BbIKa U «IIPECTYIIJICHUEM» IIPOTUB I'PAMOTHOCTH, JIPYTHUE K€ TOBOPAT O HEM KaK O HOBOM
TIOJIHOI[CHHOM sI3BIKE [ 7).

[Ipexie Bcero, obpatnmMcest K CyTu 00CyK1aeMbix hpernomeHoB. Ciryxba KOPOTKUX COOOIIe-
it SMS (ot anra. Short Message Service), nosiBusinasics B Koniie XX Beka, IPeJICTaBIIsieT
c000i1 0OMEH TEKCTOBBIMH COODIIEHUSAMEI MEXKJTy TOJIb30BATEIIMI MOOUIBHBIX TesiepoHOB. UTO
KacaeTcsi, MrHOBeHHbIX coobmienuit IMing (ot amri. Instant Messaging), onu mpuobpesn mo-
nyasgpHocTh y2Ke B XXI Beke ¢ pocTom umcsa moJjib3oBaresieit cetu MuTepHer. MrHOBEeHHBIE
COOOIIEH ST OTIPABIISIIOTCS Y€Pe3 BCEMUPHYTO CeTh CIEYIONMME criocobamu: 1) depe3 MOOHIIb-
HO€ TIPIJIOYKEHNEe W [IePCOHATIBHBIN KOMITBIOTED; 2) Yepe3 CONUAbHBIE CETH; U 3) OCPEICTBOM
JaTa B OHJIAWH UTPE.

JIMHIBUCTBI, 3aHUMAIOITHECS JJAHHBIM BOIIPOCOM, OTMEYAIOT, YTO 00€ OIocpeI0BaHHbIe (hOop-
MbI obterus - SMS u IMing - orimgaioTest 3HAIUTETBbHBIMUA OTKJIOHEHUSIMU OT OOIIECIPUHATHIX
sI3BIKOBBIX HOPM aHIVIMHCKOTO sI3bIKa, co3aaBasi, 1o coBaM Haomu C. Bapon, denomen mo
HasBaHmeM «linguistic whateverism» [1|. Hapymenne opdorpaduteckux u rpaMmMaTiaecKux
HOPM, a TaKKe HOPM IIyHKTYalluu OOYCJIOBJIEHO HECKOJIBKUMU MPUIUHAME, & UMEHHO CTPEM-
JICHHEM K 9KOHOMUHU YCUJIMil, BDEMEHU U IIPOCTPAHCTBa, 0ojiee 3(PpHEKTUBHOMY HCIIOIH30BAHIIO
QWERTY-knaBuatypsl u, B cirydae SMS-cooOrmieHnii, K COKpaIieHnio 3aTpaT Ha OTIPaB/ICHHE
CcoO0OIIICHN.

B paborax 3apy0e;KHBIX JIMHI'BUCTOB TAKON KOMILIEKC CIEIU(DUIECKUX A3BIKOBBIX CPEJICTB
noJsryant Ha3BaHue «text languages nim «textese» [7]. B pycekoit Tpaunun 36k SMS - coo6-
MEHUI 1 MITHOBEHHBIX COODINEHMIT, KaK ITPABUJIO, PA3BOJIATCI U 0003HAYAIOTCS, COOTBETCTBEHHO,
Kak «SMS-s3bIK» U «sI3bIK KOMITBIOTEPHOTO OOIIEHUsT», U «KOMIIBIOTEPHBII CJIEHT».

B xosie uccienoBanus ObLIM BBISIBJICHBI CJCTYIONINE JTUHTBUCTHICCKUE OCOOCHHOCTH S3BIKA,
SMS- u mHTEpHET- OOIIEHNST, OTKJIOHSAIOIINECS OT HOPM AHTJIUHCKOTO SI3BIKA:

opdorpadbuieckne abbpeBHaTypbl/cOKpaleHus (msg - message, tmrw - tomorrow);

dbonosornyeckue cokpamienns (thru - through, skool - school, thanx - thanks);

e akponuMbl / mHEIMau3MbI (ttyl - talk to you later, omg - oh my God, brb - be right
back);

e cokpairenus (goin - going, feb - February, xam - exam);

® UCIIOJIb30BaHNE OYKBEHHOTO / 1inhpPOBOro CUMBOJIA BMECTO CJI0Ba~-oMOdOHa (¢ - see, U - you,
2 - to/too, 4 - for);
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e KoMOHHAIMs OYKBEHHOTO U 1M POBOro cuMBOJIOB BMecTo cytoBa-omodona (NE1 - anyone,
2day - today, 18r - later);

e cmaitymku (:-) - happy, :-( - sad);
e tunorpadckne cumBosibl (x - kiss, <3 - love, & - and, @ - at);
e IIPOIIYCK 3HAKOB IIPENUHAHUs, arocTpodoB 1 Kamurajusaiun (cant - can’t, i - 1);

e Ype3MepHOe HUCIOJIb30BAHME 3HAKOB IPElNNHAHUS WM KAlUTaIU3alluu /IS BhIPasKeHust
smoruit (what!!!! - what!, huh?? - huh?, NEVER - never);

® «pPACTArHBaHUE CJIOBa» C IIOMOIIBIO OYKBEHHOI'O MOBTOpa (S0000 - S0, grireeeeennn -
green);

e CcTHIIM3AIMS TI0J] aKIEeHT (gonna - going to, anuva - another, dat - that);

® HEOJIOTU3MBI WM HeobocHOBaHHAs Motudukaims ciosa (lolz - 1ol [laughing out loud)) [3].

[To mepe Toro kak SMS u IM obmenne cTaHOBUTCSI BCe TIOMYJISIPHEE, OCTPee BCTaeT BOIPOC
BJIMSHUAS PACTYINEH KOMITBIOTEPHON I'PAMOTHOCTH Ha SA3BIKOBYIO I'DAMOTHOCTH YeJI0BEYECTRBA.
DToit mpobjieMe B HACTOsAIIEE BPpEeMsI ITOCBAIIEH HEMAJIbII IIJIACT JTUHIBUCTUYIECKAX PAOOT.

Onun yuensie (/e Vo, KewMIn) yTBepKIAIOT, YTO YPE3MEPHOe YBJIeUeHHE HEHOPMATUBHOM
opdorpadueil, rpaMMaTHKON U IMYHKTyaIueil MOXKeT ITPOBOIUPOBATE O0E3rPaMOTHOCTD, CYIIe-
CTBEHHO CHUKasl CIIOCOOHOCTU Ye/I0BeKa K UTeHHIO U muchMy. CTODOHHUKH 9TOH TOYKU 3pEeHUsT
TOBOPSAT O si3biKe SMS- u mHTEepHET- 00IIEHNsT KaK OIMacHON aJIbTePHATHBE JTUTEPATYPHOMY SI3bI-

Ky [5].

Corutacuo apyroit Touke spennst (Kpeiir; [Lnecrep, Bya u Basur; Bymmemt, Kemmn u Map-
THUH), KOMIIbIOTEPHBIN sI3bIK He YHUUYTOXKAET, &, HAINPOTHUB, OOHOBJISIET JIUTEPATYPHBINA HA3BIK,
0CBODOZK/IAET €ro OT IMPUBBIYHBIX, KOCHBIX HOPM U IIPABUJI U BBICBODOXKIAET TBOPUECKYIO SHEP-
ruto. OIryIeHne ConpuIacTHOCTH K CO3JAHMIO HOBBIX (POPM SI3BIKA CIIOCOOCTBYET PACTYIIEMY
MHTEPEeCy MOJIOJIBIX JIFOJell K S3bIKY, KaK TaKOBOMY. B pe3ysibrare, MOJIO/bIE JTFOM OOJIbIIe [~
tafoT 1 nuinyT [6]. CTOPOHHUKY 9TON TOYKU 3pEHUsT TaK¥Ke OTMEYAIOT, 9TO OBJIAJIEHIE SI3bIKOM
SMS- u uaTEpHET- OOIIEHNsT CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO JTUHIBUCTUIECKOI'O W METAJTNHIBUCTHIE-
ckoro Mbinuienus [2]. B wacrnocrn, donosmornueckue ab6pesnanun («fone» Bmecto «phones)
U UCIOJIb30BaHue UG POBOrO CUMBOJIA BMECTO cjioBa-oModoHa («gr8» BMecTo «great») cBu-
JIETEeJILCTBYIOT O HAJUYUU B UEJIOBEUIECKOM CO3HAHUU OCMBICJIEHHOM CBSI3U MKy (POHEMON 1
rpadeMoii, T.e. 0 3ByKOOYKBEHHBIX COOTBETCTBUSX B SI3bIKE.

[To mroram o630pa HayUIHOI JIMTEPATYPHI IO BOIIPOCY, CTAHOBUTCS OYEBUIHO, UTO B HACTO-
S MOMEHT CYIIECTBYIOT JIB€ IPOTHUBOIOJIOKHBIE TOUKHM 3PEHHs Ha BJMsHUE sA3bIKa SMS-
U UHTEpHET- OOIIEHUs Ha JTUTEPATYPHBINA sA3BIK, U «OypHBIE CHOPbI» (WM, KAK UX Ha3bIBAET
Kpucran, «GR8 Db8» - «great debate» [4]) noka we yruxator. [lo Beeit BumammocTu, mpudn-
Ha PaCXOXKICHUI B TOM, UTO yPOBEHb BJIMAHMSA, OKasbiBaemoro ceppucamu SMS um IMing ma
I'PAMOTHOCTD, CYIIIECTBEHHO BaPbUPYETCS B 3aBUCUMOCTHU OT CTeleHn (pOPMAIBLHOCTH OOIIEHN I,
BO3paCTa yIACTHUKOB, T0JI1a, YPOBHS 00pa30BaHUSA U HAIIMOHAJIHHOCTH.

Tem ne menee, Heb3s1 HE OTMETUTD, UTO UCCACTOBAHUI, JOKA3BIBAIOIINX ITOJIOKUTETHHOE
BJIMsHME si3bIiKa, SMS- 1 mHTEepHET- O0INeHnsT Ha TPAMOTHOCTD, 3HAYUTEHLHO OOJIBbIE U UX ap-
CYMEHTBI [IPEJICTABISIOTCA O0J1ee yOeIuTe TbHBIMHE.
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